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Module 2: Audio Post-Production
Theory
Unit 1: Introduction to Audio Editing

Audio Post production Theory
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Open Source Audio Editing Softwares
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Basic Audio Editing Theory
What makes a good finished audio material
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Opportunities and Limitations
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Basic Tools

Basics of Audacity ﬁ
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Technology
] Edltlng Toolbar ¢ o @0 oo 2L RL
Lexis Audio Editor

=~ Cut — C ma
& Copy :
& Paste = =
= Trip Outside Selection The Editing Toolbar )~

Silence Selection provides many

shortcuts to
e common editing Mmm
~ Pedo tools used to modify
\o Zoom In audio clips. %m

Y» Zoom Qut
£ Fit selection in Window 22
o Fit project in Window
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Audio Effects

Effect - Single-band Compressor
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Advance Audio Effects

PRESETS  SETTINGS HELP  UPGRADE

FREQUENCY BANDS

POWER

POWERED BY DFX

Audio Clip Mixer: How to Hyperlapse Essential Sound =

C0118MP4
@8 Dialogue Clear Audio Type
v ola
£ B RIREHES Emm i * (Default)
B o :  Background Walla Walla
Balanced Female Voice
Balanced Male Voice
Clean Up Noisy Dialogue
From Outside a Building
From the Radio
From the Telephone
From the Television
In a Large Room
In a Small Room
Make Close Up
Make Distant
Make Medium Shot
Over the Intercom
Podcast Voice




Professional Audio Editing Softwares

AU
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Advanced Music Production System

Pro Tools

Sound Forge Pro
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The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement
of the contents which reflects the views only of the authors, and the Commission cannot be held responsible
for any use which may be made of the information contained therein. 11
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